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2. Book review
3. Khalid Yahya Blankinship, The inimitable Qur @n. some problems in English translations of the Qur’d@n
with reference to rhetorical features, Leiden: Brill, 2019.

4. Blankinship, The Inimitable Qur an, 11.
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1. Dr. Mohammed al-Nowaihi
2. Jane Dammen McAuliffe, ed., Encyclopaedia of the Qur ’an, Leiden: E.J. Brill, 20012006, s. v. Richard C. Martin,
“Inimitability”, Vol.II, 526-536.
3. Lawrence Venuti, Translator s Invisibility. A History of Translation, 2nd ed. reissued with a new
introduction, Abingdon, UK: Routledge, 2018.
4. Venuti, The Translator s Invisibility, 12-13.
5.Richard Bell, The Qur dn Translated, with a Critical Re-arrangement of the Surahs, Edinburgh: T. & T. Clark, 1937-1939.
6. Arthur J. Arberry, The Koran Interpreted, London: George Allen & Unwin, Ltd., 1955.
7. Mohammed Marmaduke Pickthall, The Meaning of the Glorious Koran. London: George Allen & Unwin, 2nd impression,
1948.
8. Nessim Joseph Dawood, The Koran. 5th revised ed., London: Penguin Books, 1990, Another ed: Extensively revised ed.
[9th reviseded.], London: Penguin Books, 2014.
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1. ‘Abd Allah Yusuf ‘All (1289-1373/1872-1953). The Holy Qur’dn: Text, Translation, and Commentary, 3rd ed., 1938.
Reprint Beirut: Dar al- ‘Arabiyyah, 1968.

2. Blankinship, The Inimitable Qur an, 1-40.

3. Inversion of Word Order/ hysteron proteron/ hyperbaton Blankinship, The Inimitable Qur’dn, 41.

4. Tltifat

5. Indefinite Nouns
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1. Non-Consequential Exception

2.Pleonasm and Redundancy

3. Coordinatio

4. asyndeton is called fasl

5. Parenthesis

6. Blankinship, The Inimitable Qur "an, p175.
7.1dem, 177.

8.Idem, 15.
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Dawood, 1990, 433. He has removed the word “own” by the 2014 edition. Dawood, 2014, 423.

4. Blankinship, The Inimitable Qur "an, p4l.
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1 Kidwai, Abdur Raheem. Translating the Untranslatable. A Critical Guide to 60 English Translations of the Quran. 1st ed.
New Delhi: Sarup Book Publishers Pvt., 2011



